Cislo zmluvy mandanta: 2018-0432-1112140

Cislo zmluvy pravneho zastupcu:

ZMLUVA

O POSKYTOVANiI PRAVNEJ POMOCI
v zmysle zakona ¢. 586/2003 Z.z. o advokacii a 0 zmene a doplneni zakona &.
455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni
neskorsich predpisov v zneni neskorich predpisov (dalej len ,zakon
o advokacii)
(dalej len ,zmiuva®)

uzavreta v nizsie uvedeny def medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Slovenska elektrizatna prenosova siistava, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 59/A
Bratislava 824 84
Konajaca prostrednictvom:
Ing. Miroslav Obert, predseda predstavenstva
Ing. Miroslav Stejskal, podpredseda predstavenstva
Osoby opravnené rokovat vo veciach zmiuvnych:
Mgr. Igor Gallo, vrchny riaditel sekcie podpory riadenia
JUDr. Marian Halak, veduci odboru pravnych siuzieb
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, odd.:Sa, vloZzka
¢.: 2906/B
ICO: 35 829 141
DIC: 2020261342
IC DPH: SK2020261342
Bankoveé spojenie: Tatra banka
Cislo t&tu: 2620191900/1100
IBAN: SK30110000000026 2019 1900,
SWIFT: TATRSKBX

v dalsom texte nazyvana ako ,,mandant®

da

Advokatska kancelaria SOUKENIK — STRPKA, s.r.o.
Sidlo: Soltésovej 14
Bratislava 811 08
Konajuca prostrednictvom:
JUDr. Milan Gocnik, prokurista
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, odd.: Sro, vioZzka
¢.: 57530/B
ICO: 36 862 711
DIC: 2022800846
IC DPH: SK 2022800846
bankové spojenie: Tatra banka
IBAN: SK48 1100 0000 0026 2673 5972
SWIFT: TATRSKBX

v dalSom texte nazyvana ako ,,pravny zastupca“



Preambula

Podkladom na uzatvorenie tejto zmluvy je ponuka uspedného uchadzaéa zo
dra 13.11.2018,

Mandant je obchodnou spoloénostou vykonavajici podnikatelski &innost
najmé voblasti prenosu elektriny. Mandant ma zaujem o poskytovanie
pravneho poradenstva zo strany etablovane] pravnej kancelarie na Uzemi
Slovenskej republiky.

Pravny zastupca je etablovanou a v pravnych kruhoch znamou advokatskou
kancelariou na Uzemi Slovenskej republiky a je pripraveny zabezpecit pravny
servis v zmysle a podfa poZiadaviek mandanta.

Vzhfadom na vy33ie uvedené skutoénosti sa zmiuvné strany dohodii na
poskytovani pravnych sluzieb a uzatvaraju tuto zmiuvu

za nasledovnych podmienok:

CL. 1
Predmet

1. Predmetom tejto zmluvy je zavdzok pravneho zastupcu poskytovat
mandantovi pravnu pomoc v rozsahu stanovenom touto zmluvou a
povinnost mandanta za vy$iie uvedenl pravnu pomoc za podmienock
stanovenych touto zmluvou riadne a v€as zaplatit.

2. Pravna pomoc predstavuje dinnost pravneho zastupcu spoéivajicu
predovsetkym:

a) v zastupovani mandanta v konaniach v$eobecného charakteru, najma
v oblasti obchodného prava, obdianskeho prava, dafového prava,
pracovného prava, spravneho prava, zakona o energetike a iné podfa
poZiadaviek mandanta,

b) v poskytovani pravnych rad, pripravu navrhov zmiiv a pripomienok k
zmluvam a inym dokumentom pre mandanta podfa potreby, ktoré mozu
mat pravny vyznam v oblasti jeho predmetu podnikania alebo v oblasti
rozhodovania jeho organov,

c} v zastupovani mandanta pri rokovaniach s vlastnikmi, resp. uZivatefmi
pozemkov pri prevode viastnickeho prava, resp. pri zriadovani vecnych
bremien v prospech mandanta.

3. Podrobnosti o spésobe a forme poskytovania v tejto zmluve ramcovo
dohodnutej pravnej pomoci budi vzdy od pripadu k pripadu (ad hoc)
upravené uUstnou alebo pisomnou dohodou zmiluvnych  strdn (v
elektronickej forme). Pravny zastupca sa zavdzuje poskytnif pravnu
pomoc pokial mozZno v €o najkrat§om termine podla potrieb mandanta.
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cL
Spbsob poskytovania pravnej pomoci

1. Pravny zastupca je pri poskytovani pravnej pomoci povinny zachovavat
Ustavu a ostatné zakony, ako aj iné vieobecne zavizne pravne predpisy a
v medziach tychto predpisov je povinny riadit sa prikazmi mandanta,

2. Pravny zastupca je povinny chranit’ prava a opravnené zaujmy mandanta,
konat cestne a svedomite, a uplatiovat vsetky opravnené naroky
mandanta, ktoré podla svojho presveddenia a prikazu mandanta poklada
za uzitocne.

3. Pravny zastupca nie je viazany prikazmi mandanta, pokial ide o samotny
obsah pravneho nazoru. Pravny zastupca je opravneny odmietnut
poskytnutie pravnej pomoci v pripade, ak by na zaklade jeho konania mohol
byt poruseny zakon resp. v pripade poZiadavky mandanta na dodrzanie
terminu, ktory by z asového hfadiska nebolo mozZné dodrzat.

4. Pravna pomoc bude poskytovana podla poZiadavky mandanta
v slovenskom jazyku, ato predovietkym pisomne, (stne, telefonicky, e-
mailom alebo inym preukazatefnym spdsobom. Pravny zastupca poskytne
na Ziadost mandanta pravnu pomoc aj v anglickom alebo nemeckom
jazyku, a to slovom i pismom.

5. Pravnu pomoc poskytuje pravny zastupca predovsetkym formou:

a) konzultacie, porady alebo rokovania,

b} pravneho stanoviska alebo pravneho rozboru veci,

¢} vypracovania listiny o pravnom uOkone alebo o inej pravne
vyznamnej skutoénosti,

d} pisomného podania na sud alebo iny orgdn, resp. protistrane,

e) zastupovania pred sidom alebo inym organom, resp. vo vztahu
k protisirane.

CL 1l
Sucéinnost’ a podmienky poskytovania pravnej pomoci

1. Vramci ¢innosti pravneho zastupcu vedenej v ¢lanku Il tejto zmluvy je
mandant povinny vyvijat potrebnua sucinnost. Potrebnou sudinnostou sa
rozumie predovdetkym vcasné dodanie potrebnych informacii, listin a pod.,
ktore si pravny zastupca pisomne alebo Ustne vyZiada, alebo ktoré mézu
podla nazoru mandanta sluzit ako zmyslupiny podkiadovy material pri praci
pravneho zastupcu. Pravny zastupca nenesie zodpovednost za omeskanie
pri poskytovani pravnych siuzieb, sposobené tym, Zze nedostane od kiienta
resp. ineho odborného poradcu mandanta poZadovanu suéinnost alebo
informaciu, ktora je potrebna na poskytnutie pravneho poradenstva.

2. Za vecny a pravny obsah dodanych materidlov uvedenych
v predchadzajucom odseku tohto ¢&lanku, predlioZzenych pravnemu
zastupcovi mandantom, zodpoveda v plnom rozsahu mandant.
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. Pravny zastupca nenesie zodpovednost za iné odborné poradenské sluZby
napr. danoveé a uttovné poradenstvo, finanéné poradenstvo.

. Pravny zastupca sa zavézuje zachovdvat miéanlivost o vSetkych
skutoénostiach, ktoré sa v suvislosti s poskytovanim pravneho poradenstva
dozvie, a zverejnenie ktorych by sa mohlo akymkolvek spésobom dotknuif
akychkolvek zaujmov mandanta. Povinnost zachovavat micanlivost a
chranit dévernost predmetnych informacii trva i po skonéeni platnosti tejto
zmluvy.

. Zmiluvné strany sa dohodli, Ze k formulovaniu poZiadaviek mandanta pre
ucely pinenia tejto zmluvy déjde prostrednictvom mandantom uréenych
0séb.

CL IV
Odmena a hotové vydavky

. Podpisom tejto zmluvy sa pravny zastupca zavdzuje k poskytovaniu pravnej
pomoci v prospech mandanta a mandant sa zavazuje k uhrade odmeny
a hotovych vydavkov pravneho zastupcu.

. Za pravnu pomoc, ktore] rozsah je vymedzeny cl. |, ods. 2, pism. a) a b),
prislicha pravnemu zastupcovi hodinova odmena vo vyske 90,- EUR bez
DPH za kaZidu zaCatu hodinu. Faktura bude vystavena za prislusny
kalendarny mesiac, v ktorom boli sluzby mandantovi poskytnuté. Pravny
zastupca vystavi faktiru do 15 dni odo dna vzniku dafiovej povinnosti.
V pripade poZiadavky mandanta je pravny zastupca povinny bezodkladne
informovat’ mandanta o aktualnej vyske uskutotnenej pravnej pomoci za
ucelom zistenia realneho stavu pinenia tejto zmluvy.

. Za pravnu pomoc, ktorej rozsah je vymedzeny ¢l. | ods. 2 pism. ¢), prislicha
pravnemu zastupcovi hodinova odmena vo vysSke 45- EUR bez DPH za
kazdd zacatl hodinu. Odmena dohodnuta podlfa tohto odseku bude
stanovena na zaklade skutoCne vynaloZenych hodin pravneho zastupcu pn
poskytovani pravnych sluZieb mandantovi. Pravny zastupca wvykona
vyuctovanie odmeny za prisludny kalendarny mesiac do 15 dni
nasledujuceho kalendarneho mesiaca.

. FaktGra v zmysle bodov 2. a 3. tohto ¢lanku musi okrem nalezZitosti
uvedenych vo vieobecne zavaznych pravnych predpisoch obsahovat Cislo
zmluvy mandanta a &islo Uétu pravneho zastupcu v tvare IBAN. Sidastou
kaZdej faktury bude rozpis s presnou Casovou a obsahovou specifikaciou
vykonanych pravnych Ukonov a sluZieb.

. Vpripade, ze faktura pravneho zastupcu nebude obsahovat vsetky
naleZitosti uvedené v bode 4 tohto ¢lanku zmiuvy, je mandant opravneny
takuto faktlru vratit na opravu alebo dopinenie pravnemu zastupcovi s tym,
Ze lehota splatnosti tejto faktlry zane plynut aZ driom doruéenia opravenegj
alebo doplnenej faktury.
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6. Lehota splatnosti faktury v zmysle bodov 2. a 3 tohto &lanku je 60 dni odo
dna jej doruCenia mandantovi na adresu sidla uvedenu v zahlavi tejto
zmiuvy.

7. Diom Uhrady faktury sa rozumie den pripisania prislusnej fakturovanej
Ciastky na bankovy Udet pravneho zastupcu.

8. V pripade zastupovania mandanta vsidnom alebo spravnom konani
prinaleZi pravnemu zastupcovi popri hodinovej odmene podfa ods. 2 tohto
Clanku aj nahrada trov pravneho =zastipenia mandanta uréena
v pravoplatnom rozhodnuti sidu, resp. spravneho organu, ktorej thradu si
pravny zastupca vodi protistrane zabezpedéi na vlastné naklady. V pripade,
Ze sud alebo spravny organ nepriznd mandantovi v pravoplatnom
rozhodnuti nahradu trov pravneho zastupenia, patri pravnemu zastupcovi
iba hodinova odmena uvedena v ods. 2 tohto &lanku.

9. Vyssie uvedena hodinovad odmena nezahffia vedlajsie naklady pravneho
zastupcu slvisiace s poskytovanim pravnej pomoci (siidne poplatky,
notarske poptatky, postovne, cestovné, telekomunikaéné poplatky, poplatky
Za uradne overene prekiady poZadovanée mandantom a pod.). VedlajSie
nakiady budid mandantovi vyudtované vo fakture za pravne sluZby osobitne
na zaklade skutoénych nakladov v primeranej vyske.

10.V pripade, Ze za udcelom poskytovania riadnej pravnej pomoci bude
potrebne zabezpedit pravnu pomoc iného substituéného advokata,
zahraniCneho advokata alebo inej odborne spésobilej osoby (dalej len
.Sluzba tretich oséb®), je pravny zastupca pred objednanim takejto sluzby
tretich 0s6b povinny vyZiadat' si od tejto osoby cenovl ponuku a zadat
objedndvku na tieto sluzby tretich osob je opravneny az po udeleni
pisomného suhlasu zo strany mandanta. V tomto pripade postaluje aj
sUhlas udeleny v elektronickej podobe (mailom). Mandant sa zavézuje
uhradif prAdvnemu zastupcovi vietky naklady spojené s poskytnutim tejto
sluzby tretich oséb (odmena, vedlaj$ie nakiady v primeranej vyéke), a to na
zaklade faktiry vystavenej pravnym zastupcom podra ods. 2 tohto &lanku,
pricom prilohou tejto faktury bude aj presnd $pecifikacia a cena
poskytovanych sluZieb tretich oséb.

11.K cene bude fakturovana DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.

12,V pripade omeskania mandanta s uhradou zmluvnej ceny na zaklade
predlozene] faktiry ma pravny zastupca pravo na uplatnenie Groku z
omeskania vo vySke 1M EURIBOR + 2% p. a. z diznej sumy za kaZdy ded
omeskania. Pre vypocet Uroku sa pouZije hodnota 1M EURIBOR, ktora je
platna k prvému dfiu omeskania s platbou.

CLv
Platnost’ a tuéinnost’ zmluvy

1. Tato zmluva sa uzatvéara na dobu uréitd —od 1.12.2018 do 31.12.2020, resp.
do vyCerpania limitu vo vySke 450.000,- EUR bez DPH, pricom plati,
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ze O¢innost’ zmluvy kon&i momentom splnenia podmienky, ktora nastane
skor.

. Platnost' a uéinnost zmluvy mozZno ukonéit:

a) na zaklade pisomnej dohody vo forme dodatku k tejto zmiuve
alebo

b) vypovedou, pricom kazda strana je opravnena vypovedat tlto
zmiuvu a to aj bez uvedenia dévodu; vypovedna lehota je 90
dni azalina plynot dorucenim vypovede druhej zmluvnej
strane.

Pravny zastupca je povinny aj v pripade ukonéenia platnosti a G&innosti
tejto zmluvy vykonat vSetky nevyhnutné pravne Ukony, aby mandantovi
nevznikla ziadna skoda.

V pripade vypovede vzniké pravnemu zastupcovi vodi mandantovi narok
na uhradu preukazatelne vynaloZenej prace a nakladov, ktoré mu do
momentu uplynutia vypovede vznikli.

CL VI
Ochrana osobnych Udajov

S poukazom na skutoCnost, Ze pri vykone &innosti pravneho zastupcu
podla tejto Zmluvy dochadza k spractvaniu osobnych Gdajov dotknutych
0séb, je potrebné upravit vzajomné vztahy medzi mandantom ako
prevadzkovatelom a pravnym zastupcom ako sprostredkovatefom, ktoré
sa spravuja nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z
27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych Udajov
a o volnom pohybe takychto adajov, ktorym sa zruSuje Smernica 95/46/ES
(véeobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len ,Nariadenie GDPR*)
a zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (Gdajov a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (dalej ten ,Zakon o ochrane osobnych
adajov“) {(Nariadenie GDPR a Zakon o ochrane osobnych udajov spolu
dalej len ,Legislativa o ochrane osobnych udajov®).

Sprostredkovatel je opravneny spracuvat osobné Gdaje dotknutych osédb
vmene prevadzkovatela za Ocelom vykonu predmetu tejto zmluvy,
Dotknutymi osobami na Gcely spracivania osobnych Udajov podra tejto
zmluvy su najméa fyzické osoby wvlastniace pozemky nachadzajice sa
v trase liniovej stavby SEPS.

Na spracuvanie osobnych Udajov sa nevyZaduje suhias dotknutej osoby,
nakolko pravnym zakladom spracuvania je plnenie zmiuvy v zmysle &lanku
6 ods. 1 pism. b) Nariadenia GDPR, alternativne plnenie zakonnych
povinnosti prevédzkovatela v zmysie {lanku 6 ods. 1 pism. ¢) Nariadenia
GDPR, alternativne opravneny zaujem prevadzkovatela v zmysle &lanku 8
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ods. 1 pism. f) Nariadenia GDPR, ato s ohfadom na prislusni povahu
spracuvania osobnych dajov.

4. Osobné ddaje dotknutych osob budd spracivané v informaénom systéme
osobnych ddajov: Zmluvné vztahy. Predmetom spracivania bude be2na
kategdria osobnych udajov, a to v nmasledovnom rozsahu; titul, meno,
priezvisko, datum narodenia, adresa trvaleho pobytu dotknutej osoby.
Sprostredkovatel vykonava spracuvanie osobnych Gdajov prostrednictvom
automatizovanych prostriedkov spracuivania, a to z databazy informaéného
systéemu osobnych udajov podla tohto bodu.

5. Sprostredkovatel je povinny spracuvat osobné udaje dotknutych oséb iba
za podmienck stanovenych v Legislative o ochrane oscbnych Gdajov
avtejto zmluve, pricom je opravneny vykonavat soschnymi Udajmi
dotknutych osOb vSetky povolené spracovatelské operacie uvedenév &l 4
ods. 2 Nariadenia GDPR s vynimkou ich prenosu do tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizacie, a to tak, aby naplnit UCel tejto zmluvy.

6. Prevadzkovatel poskyluje sprostredkovatefovi vieobecny sihlas, aby
sprostredkovatel poveril spracuvanim osobnych udajov dalsieho
sprostredkovatela. Sprostredkovatef je povinny informovat
prevadzkovatela o akychkofvek zamysfanych zmenach v sivislosti s
pridanim alebo nahradenim dal§ich sprostredkovatefov, ¢&im sa
prevadzkovatefovi dava moZnost namietat vodéi takymto zmenam.
V pripade, ak prevadzkovatel namieta wvoCi osobe dalSieho
sprostredkovatela, nie je sprostredkovatel opravneny takého dalsieho
sprostredkovatefa poverit’ spractivanim osobnych Udajov dotknutych osob.

7. Ak sprostredkovatel zapoji do vykonavania osobitnych spracovatefskych
¢innosti v mene prevadzkovatela dalSieho sprostredkovatela, tomuto
dalSiemu sprostredkovatefovi sa prostrednictvom zmluvy zavazuje uloZit
rovnaké povinnosti ochrany udajov, ako sa stanovuji v tejto zmluve, a to
predovSetkym povinnost poskyinut dostatoneé zaruky na vykonanie
primeranych technickych a organizaénych opatreni takym spésobom, aby
spraclivanie spihalo poziadavky Nanadenia GDPR a tejto zmiuvy. Zmluviné
strany su si vedomé toho, Ze ak tento dalsi sprostredkovatel nesplni svoje
povinnosti ochrany udajov, p&vodny sprostredkovatel zostava voci
prevadzkovatelovi plne zodpovedny za plnenie povinnosti tohto dalsieho
sprostredkovatefa.

8. Sprostredkovatel vyhiasuje, 2e poskytuje dostatotné zaruky na prijatie
primeranych technickych a organizaénych opatreni tak, aby spractvanie
osobnych ddajov spifialo poziadavky Legislativy o ochrane osobnych
udajov a aby sa zabezpecila ochrana prav dotknutej osoby, pricom aj
s poukazom na toto vyhiasenie sprostredkovatela ho prevadzkovatel
poveril spracuvanim osobnych udajov v jeho mene. Prevadzkovatel je
opravneny poZadovat od sprostredkovatela preukazanie splnenia vietkych
povinnosti, vratane vykonania v3etkych predpisanych bezpeénostnych
opatreni, na ochranu osobnych Udajov.
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9. Sprostredkovatel je povinny bez zbvtoéného odkladu informovat
prevadzkovatela, ak ma za to, Ze sa pokynom prevadzkovatela porusuje
Legislativa o ochrane osobnych Udajov.

10. Sprostredkovatel je opravneny na zaklade tejto zmluvy v mene
prevadzkovatela zagat' so spracuvanim osobnych udajov dotknutych oséb
odo dna udinnosti tejto zmluvy. Doba spraclivania osobnych Udajov je
zhodna s dobou trvania zmluvného vztahu zalozeného touto zmluvou.

11. Prevadzkovatel je opravneny najma:

a)

b}

C)

Kedykofvek pofas trvania tejto zmiuvy Ziadat od
sprostredkovatela pravdivé pisomné potvrdenie o tom, & spifia
alebo nesplfha podmienky pre vykon €innosti podfa tejto Zmluvy
a dalsie povinnosti, ktoré ustanovuje Legislativa o ochrane
osobnych udajov.

Po predchadzajicom pisomnom oznameni adresovanom
sprostredkovatelovi vykonat' u sprostredkovatela osobny audit
aj v pritomnosti prevadzkovatelom uréenych osdb za lUcelom
zistenia, Ci si sprostredkovatefl pini svoje povinnosti v zmysle
Legislativy 0 ochrane osobnych Gdajov, pricom
sprostredkovatel je povinny mu poskytnut vsetku sucinnost
k riadnemu vykonaniu tohto auditu.

Ziadat od sprostredkovatefa kompletné informacie o spractvani
osobnych Gdajov dotknutych 0sdb v zmysle tejto zmiuvy,

12. Prevadzkovatel je povinny poskytnut sprostredkovatelovi spravny a tpiny
Zoznam osobnych udajov dotknutych osdb tak, aby sprostredkovatelovi
bolo umoZnene riadne a vias plnit svoje povinnosti v zmysle tejto zmluvy.

13. Sprostredkovatel je povinny najma:

a)

b}

Spractuvat osobné udaje len na zakiade zdokumentovanych
pokynov prevadzkovatela a v stlade so v8eobecne zavaznymi
pravhymi predpismi.

Zachovavat micanlivost 0 osobnych udajoch, s ktorymi pride do
styku, a to aj po skoCeni poverenia, ako aj zabezpecit, aby sa
osoby opravnené spracival osobné udaje zaviazali, Ze
Zachovaju micanlivost’ a dovernost' o informaciach, o ktorych sa
dozvedeli.

Spracuvat osobné adaje len na urCeny Gcel podla bodu 2 tohto
&lanku zmiluvy.

Spracuvat len také osobné udaje, ktoré rozsahom a obsahom
zodpovedaju uréenému acelu a su nevyhnutné pre jeho
dosiahnutie.

Spracuvat iba spravne, kompletné a aktualne osobné Udaje vo
vztahu k ucelu ich spracdvania a nalcZit s nespravnymi a
nekompletnymi Gdajmi v sdlade s Legislativou o ochrane
osobnych Gdajov.

Neposkytovat a nespristupfiovat osobné Udaje bez
predchadzajuceho pisomného stihlasu prevadzkovatela, okrem
pripadov, ak poskytnutie a/alebo spristupnenie je nevyhnutné na
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1)

P)

zabezpeclenie spractivania osobnych tidajov podFa tejto zmluvy
alebo povinnost poskytnutia a/alebo spristupnenia osobnych
udajov vyplyva z osobitnych pravnych predpisov alebo na
zaklade rozhodnutia organu verejnej moci.

UdrZiavat osobné Udaje ziskané na rozdielne Uéely oddeiene.
Vykonat opatrenia zamerané na bezpeénost spracivania
osobnych udajov podla &l. 32 Nariadenia GDPR.

Dodrziavat podmienky zapojenia dalsieho sprostredkovatela
uvedené v €l. 28 ods. 2 a 4 Nariadenia GDPR a v tejto zmluve.
Po zohfadneni povahy spracuvania v &o najvacse] miere
poskytnut’ sucinnost a pomoct prevadzkovatelovi vhodnymi
technickymi a organizaCnymi opatreniami pri plneni jeho
povinnosti reagovat na Ziadosti o vykon prav dotknutej osoby
ustanovenych v kapitole lil Nariadenia GDPR.

Poskytnut suc¢innost a pomoct prevadzkovatelovi zabezpedit
plnenie povinnosti podfa &l. 32 az 36 Nariadenia GDPR s
prihliadnutim na povahu spracuvania a informacie dostupné
sprostredkovatelovi.

Bezodkladne a preukazatelne prevadzkovatelovi oznamit
akykofvek bezpelnostny incident, ktory vznikne v sGvislosti so
spracuvanim osobnych ddajov v zmysle tejto  zmiuvy.
V oznameni podla predchadzajlicej vety je sprostredkovatef
povinny bezpelnostny incident detailne opisat, uviest
zavaznost poruSenia ochrany osobnych (dajov a odporucania
pre dotknutd fyzickG osobu, ako zmiernit potencialne
nepriaznivé dosledky,

Vymazat osobné Udaje dotknutych oséb bezodkladne pod
dosiahnuti (Celu spraclvania osobnych (dajov. V pripade
pochybnosti o vzniku povinnosti vymazat osobné udaje
dotknutych 0s0b je sprostredkovatel povinny obratit sa na
prevadzkovatefa so ziadostou o usmernenie. Prevadzkovatef je
opravneny Ziadat' od sprostredkovatefa potvrdenie o vymaze
osobnych Udajov a sprostredkovatel je povinny takejto
poZiadavke bezodkladne vyhoviet. Tymto nie si dotknuté
ustanovenia vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
ukladajucich sprostredkovatelovi povinnosti uchovavania tychto
osobnych Udajov.

Po ukonéeni poskytovania sluzieb tykajucich sa spracuvania na
zaklade rozhodnutia prevadzkovatela vSetky osobné udaje (f.].
aj dokumenty obsahujlce osobné udaje) vymazat’ alebo vratit’
prevadzkovatefovi a vymazat existujuce kopie, ak pravo Unie
alebo pravo élenského $tatu nepoZaduje uchovavanie tychto
osobnych Udajov.

Poskytnat' prevadzkovatefovi vetky informacie potrebné na
preukazanie splnenia povinnosti stanovenych v &l 28
Nariadenia GDPR a umoznit audity, ako aj kontroly vykonavané
prevadzkovatelom alebo inym auditorom, ktoreho poveril
prevadzkovatel a prispievat k nim.

Viest v sulade s Nariadenim GDPR zaznamy o véetkych
kategoriach spracovatelskych &innosti, ktoré vykonal v mene
prevadzkovatela.
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14.

15.

18.

17.

1.

a) Prevadzkovatela bezodkladne informovat o potrebe opravy,
alebo vymazania nespravnych alebo neaktualnych osobnych
adajov, o ktorych sa dozvie.

Prava a povinnosti prevadzkovatela a sprostredkovatela vyplyvajoce z
Legislativy o ochrane osobnych Udajov a ztejto zmluvy si pre obe
zmluvné strany zavazné po cel( dobu trvania tejto zmluvy.

V pripade ak sprostredkovatel porusi akukolvek svoju povinnost
zaloZenu tymto &lankom zmluvy, je povinny uhradit prevadzkovatelovi
zmluvnu pokutu vo vyske 5.000,- EUR, a to za kaZdé jednotlivé porusenie.
Dohodou o zmluvnej pokute nie je dotknuty narok prevadzkovatefa na
nahradu $kody vo vyske prevySujicej zmluvnu pokutu.

V pripade, ak sa sprostredkovatel pri spracuvani oscbnych Udajov
dotknutych oséb dopusti porusenia Legislativy © ochrane osobnych
Gdajov a’alebo tejto zmluvy a uplatneny narok tretej osoby na nahradu
tym spdsobenej skody bude uspokojeny prevadzkovatefom, vznika
prevadzkovatelovi voci sprostredkovatefovi pravo regresu, t.j. narok na
nahradu poskytnutého plnenia spolu s prislusenstvom, ako aj pravo na
nahradu akejkolvek dalsej majetkovej, ako aj nemajetkovej ujmy, ktora v
tejto suvislosti prevadzkovatefovi vznikla, a to v lehote 10 dni odo dna
dorucenia vyzvy sprostredkovatelovi.

V pripade, ak sa sprostredkovatel pri spracuvani oscbnych udajov
dotknutych osdb dopusti porusenia Legislativy o ochrane osobnych
udajov a/alebo tejto zmluvy a z tohto dévodu alebo v stvislosti s tym bude
prevadzkovatelovi zo strany prisiusnych dozornych organov uloZena
pokuta a/alebo ina penaina sankcia, vznikd prevadzkovatefovi vodi
sprostredkovatefovi pravo regresu, tj. narok na nahradu zaplatenej
pokuty, resp. inej sankcie spolu s prislusenstvom, a to v lehote 10 dni odo
dia doruéenia vyzvy sprostredkovatefovi. Tym nie je dotknuty narok
prevadzkovatela na nahradu akejkolvek dalSej majetkovej, ako aj
nemajetkovej ujmy, ktora v tejto suvislosti prevadzkovatefovi vznikla.

Cl. VH
Zodpovednost’

Pravny zastupca zodpoveda za skodu vzmysle prislusnych pravnych
ustanoveni, ktord by bola preukazatelne spbsobend poruienim jeho
povinnosti v zmysle tejto zmliuvy.

Pravny zastupca nezodpoveda za skodu, ktora vznikla mandantovi na
zaklade nepravdivej, zavadzajlcej alebo neuplnej informacie, listiny alebo
inych dokumentov, kioré obdrzal pravny zastupca od mandanta resp. od
iného poradcu mandanta.

Pravny zastupca prehlasuje, Ze uzavrel pre pripad zodpovednosti za Skodu
v zmysle ustanovenia § 15 ods. 1 zakona o advokacii poistnd zmiuvu
s limitom poistného plnenia minimalne 1.500.000,- EUR, ato za kazdého
spolognika v pripade obchodnej spolocnosti, resp. prislusného advokata.
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4. Pravny zastupca je opravneny dat’ sa zastupovat substituénym advokatom
alebo odbornym poradcom, pricom v$ak vocCi mandantovi zodpoveda
v plnom rozsahu ako keby konal sam.

¢l Vil
Zavereéné ustanovenia

1. Mandant ako povinna osoba podfa § 2 ods. 3 zakona €. 211/2000 Z.z.
o slobhodnom pristupe kinformacidm ao zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,zdkon o slobode informacii) je povinny zverejnit tito zmluvu v sulade
s § 5a zakona o slobode informacii v Centralnom registri zmlay. Zmluva
nadoblda platnost dfiom jej podpisania oboma zmiuvnymi stranami
a acinnost” dnom 1.12.2018 za podmienky jej predchadzajliceho
zverejnenia, inak dfiom nasledujacim po dni zverejnenia.

2. Pravny zastupca je opravneny zastupovat mandanta pred prislusnymi
organmi na =zaklade osobitného alebo generaineho plnomocenstva.
Ukongenim trvania tejto zmluvy zanika aj platnost plnomocenstva.

3. Prava a povinnosti vyplyvajlice ztejto zmluvy pre zmiuvné strany
prechadzajd i na ich pripadnych pravnych nastupcov.

4. Zmeny tejto zmiuvy mdzu byt vykonané po vzajomnej dohode zmluvnych
stran len pisomnou formou, a takto vzniknuté dodatky musia byt' priebezne
Cislovane.

5. Pravny zastupca podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Zze sa obhoznamil
s dokumentom spolo¢nosti SEPS s nazvom ,Palitika ochrany osabnych
udajov v spolocnosti Slovenska eleklrizacna prenosova sustava, a.s.”
zverejnenom na webovej stranke spolotnosti SEPS www.sepsas.sk,
ktorého obsahom sa informacné povinnosti a daldie fakty o spracuvani
osobnych udajov fyzickych os6b zo strany spoloCnosti SEPS v zmysle
Nariadenia Eurdopskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych udajov a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje Smernica 95/46/ES (vieobecne
nariadenie o0 ochrane Gdajov) a zakona €. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych
tdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

6. Ak by niektoré z ustanoveni zmluvy bolo, alebo sa stalo neGlinnym,
neplatnym, nezakonnym alebo nevykonatelnym {(dalej aj ako ,Vada
povodného ustanovenia”), nebude tym dotknuta, ani obmedzena platnost,
ucinnost a vykonatelnost ostatnych ustanoveni zmluvy. Zmluvne strany sa
zavazujla, Ze takto dotknute ustanovenia zmluvy nahradia novym
ustanovenim, ktoré netrpi Vadou pévodného ustanovenia a v ¢o najvyssej
mozne] miere zodpoveda duchu a (éelu upravy prav a povinnosti,
obsiahnutych v zrudenom ustanoveni
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7. Zmluyné strany vyhlasuji, Ze zmluva nebola uzavreta vtiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vBle, ktory je
urobeny slobodne, vazne, uréite a zrozumitefne a nie je urobeny v omyle,
svojim obsahom alebo u&elom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej
zmiuvné strany vyhlasujd, ze su spdsobilé na uzatvaranie tejto zmluvy a jej
plnenie je moZné, si oboznamené so znenim a s jej obsahom bez vyhrad
suhlasia, na znak ¢oho k tejto zmluve pripajaju svoje podpisy.

8. Zmluva bola vyhotovena v Styroch vyhotoveniach v slovenskom jazyku,
pricom kazda strana nbrri dve vyhotovenia.

V Bratislave, dha V Bratislave, dfia
mandant pravny zastupca
h 'K'Ihiy-i_toslav Obert JUDr. Milan Gocnik
predseda predstavenstva prokurista

Ing. Mirosldv Stejskal
podpredseda predstavenstva
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